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Die Jubelfeier

de8 O. Profefford Joh. Bapt. Burgqraf,
welde bag Athendum heute, amn Fefle ded Namend-
- patrond ded Jubilard, begangen, ift ein {o {dhdnes
Beidyen von dem guten Seifte , der diefe Anftalt belebt,
baff wir gewif unfern CLefern Freude maden, wenn
wir thnen eine umftindlidere Befdreibung davon
geben, Dad Athendum nimmt eine ju widtige Stel-
fung in unferm Qande ein, ed ruben auf demfelben
su theuere Jnteveffen, ol8 daf nidt jede NRegung,
welde von dem darin twehenden Geifte Kunde gibt,
audy in weitern RKreifen Aufmerfjamleit verdiente.
Budem ift die Per{dnlidhfeit des Jubilard fo allge-
mein befannt und geliebt, daf {Hon dies allein uns
entfhuldigen Fdunfe, wenn wir in unferer heutigen
Rummer den der Politif beffimmien Raum um etwas
verfiivgen, um denfelben der Befdyreibung einer Shul-
feierlichfeit 3u widmen.

Wie wir {dhon friiher gemeldet, ijt der Gedanfe,
bad fiinfyigjdbrige Jubelfeft ves Herrn Burggraf auf
cine Defonbere Weifc yu begeben, nidyt neu ; man war«
tete nur auf eine paffende Gelegenteit Ju diefer Feier.
Dieje bot dber Fefttag feines h. Namenspatvones dar,
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Uud Profefjoren und Sdyiiler haben gewetteifert dem
Hrn. Burggraf diefen Tag su eirem ber {dhdnflen
in feinem Ueben 3u madhen, Seit geftern Abend prangt
Der Hofraum ded Athendums und der grofe Eeremo-
nienjaal in einem fo {hdnen Sdmude, wie wir ihn
friiber nod) nie gefeben haben, Eine Kiaffe hat ed der
anbern juvorgethan, um nur die {ddnflen Blumen
fiir die Ausidmidung ibrev Fenfler ju befomunen,
Aud vad altehrwiirdige Muttergottesbild, dbas nod
beute wie vor mebr denn yweibundert Jahren aug
feiner Nifdye in der Wand Dder alten Sodalititsfas
pelle auf die ftudivende Jugend bernieverfhaut, ift
nidht vergeffen worben, und prangt in fattlidem
Caubs und Blumengewinde,

Wm balb zebn Uhr verfammelten fid dle Profeffo-
ren und Sditler ded Athendums im Hofraume, um
bed Jubilard bei feinem Eintritte gewdrtig 3n
fein. Diefer fam bann um zehn Ubr in Begleis
tung ted Herrn Genevalverwalierd ded dffentlidhen
Unterridhts, Heren Epfden, und der WMitylieder desd
Guratoriums. Audy die Regierung wollte bei bicfem
Sefte vertreten fein, um badurdy an den Tag 3u
Tegen, welden Werth fie im Adgemeinen auf bdas
Athendum lege, und wie fie im Befondern die langen
und treuen Dienfle bed Jubilavsd su fddgen wiffe.

\inter Dem grofien Hofthore twourde ber Jubilas
von den Profefloren empfangen und yon dem Hrnm,



Diveftor Mitller in berylider und furzer NRede be-
willfommt, ) worauf er mit fraftiger Stimme feinen
Dant fiiv die Chre ausdridie, welde man ihm be-
reitet, eine &hre, welde, {o weit die Annalen der
Anftalt beridyten, nod) nie einem Profeflor derfelben
su Theil geworden, nodh gu Theil werben fonnte.®)
Ein Ddreifadyes donnernved Vivat der Profefloren und
Sdyiler erfdalite auf feine Rebe, ed fel die Mufif ein
unbd fithrte in gelungener Weife ein fiir diefe Gele-
genpeit eingeiibtes Stiid aus, todbrend deffen die
Profefforen, der eine nad) dem Andern den wirbigen
Jubifar beglidwiinjdten,

Darauf traten dle Shitler vor und fberreidten ihin
einent Blumenfivang und eine oud vergoldetem Silber

') M. Bourggraf, PAthénée ouvre ses portes & deux bat-

tanls pour recevoir son Doyen-jubilaire le jour de sa féte
patronale.

®) Messieurs et chers collégues,

Lcs paroles me manquent pour exprimer les sentiments
que j’éprouve en ce moment, un des plus extraordinaires, des
plus solennels de ma vie!

de¢ ne puis que vous remercier du fond de mon eeur, vous
remercicer, Messicurs, des honnenrs dont vous avez voulu me
combler, en choisissant le jour de ma {éte patronale pour
célébrer d’une maniére éelatante inauguration du doyen de
I"Adthénée,

d'ai lieu d’étre fier de cette distinction, unique dans les
annales de ee vieil établissement, distinction que jamais pro-
fesseur & Luxembourg n’a recu de la part de ses collégues.

Veuillez done agréer, Messicurs, les sentiments de ma
profonde gratitude.
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beftchende Denfmiinge, deren eine Seite bie Wovte
fitbyte ¢
BYRGGRAPHIO
GRATI DISCIPYLIL

Tie andbere Seite dagegen folgendes Chronogram:

LITTeras GRZECAS pRELEGENTEM
LVsTrRA DENa CORONANT.

Der Shiiler Didier ausd dem philofophifden Kurfe
pielt dabei folgende Anfprade:

Monsieur le Professeur,

L’Athénde s’empresse en ce moment solennel de
venir vous rendre Phommage glorieux que cinquante
années d’illustres labears vous ont mérité 2 si juste
titre. Interpréte des éléves, je dépose entre vos
mains 'numble témoignage de notre gratitude, de
notre attachement le plus inviolable.

Chers amis, que la mémoire de M* Bourggral
reste 3 jamais gravée dans nos cceurs, portons lui
un chaleureux vivat!

Diefe Worte und ber ganze Eindrud bes Feftes
batten aber in biefem Augenblide bad Hers besd ge-
feierten Subifard fo bewdltigt, daf er Faum feiner
Stimmung genug Weifter bleiben fonnte, wm Dden
&diilern feinen Danf fiir dad Andenfen, dag fieihm
fiberreicht und bie Huldigung, welde fie ihm darge-
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bradt, aussufprechen, ®) Abermald eridalite ein bret-
maliged Vivat aus dem TMunve und aus dem Hevgen
aller Sdiiler. Nadydem ein weitered Mufifftid vor-
getragen worben, begab fih der Jubilax mit bem
Heren Generalverwalter Eyfden, den Herrn Curato-
ven und feinen Gollegen v den Conferenzfaal, bie
Sdyitler aber, nadydem fie nody einmal cin begeiftertes
Vivat gebradyt, begaben fid) in ben grofen Ceremo-
nienfaal, wobin i einige WMWinuten davaufder Ju-
bilax mit den anbern genannten Herrn ebenfall begab.
$Hier bielt Hevr Direftor Miiler folgende Rebe,
welde wir unfern Lefern in der Spradye mittheilen,
in welder fie gebalten worben, obgleid wir ¢ felr
bebauern, baf nidt Alle dicfelbe verfehen. Sie find
cines wafhren Genuffes bevaubt; aber wiv glaubten
bod) nidht, durd eine Ueberfesuny diefes Weiftersvert
feined {hdnflen Glanged bevauben ju ditcfen.
Quinquaginta abhinc annis, quum nondam depositd
togd praetextd, puer ad haec academiae nostrae spatia,
qua tunc temporis Munchenii, clarissimi viri, doc-
trind et studio in lucem pristinam emergere ccepe-

) Ce houquet, cette médaille que vous venez de m’offrir,
mes jeunes amis, au nom de tous les éléves de 'Athénde,
ces deux emblémes de vos sentiments 4 mon égard, jo les
recois avec une vive reconnaissance , avee un plaisir d'autant
plus grand, que je les considére comme un hommage rendu
a mes chers collégues, vos professeurs, gqu’a Yoccasion de
ma double féte, vous voulez honorer tous en la personne
d'un seul du plus ancien.

uant & cc¢ bijou, je le conserverai comme un doux et
precieux souvenir des élives de PAthénée.
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rant, alacri ego animo ad ediscenda literarmin rudi-
menta accessissem, eaque gratissima mihi sors obti-
gisset, ut tuo, virorum mihi carissime, in interpre-
tandis scriptortbus latinis uterer magisterio : ne con-
jecturd quidem augurari in mentem mihi venit, denis
lustris interjectis adfuturum tempus, quo te quinqua-
ginta palmarum militem, non =tate, non labore frac-
tum, sed virentem senilibus annis in hoe scholarum
nostrarum triumphali consessu festivd oratione salu-
tarem. ’

Summo ergo jure letandum mihi esse arbitror,
quod, qai laborum tuorum primitias exceperim, gra-
tiarum etidm tibi, patriz nomine referendarum,
fausto omine provinciam sortitus sum.

Quam gentes omnes carminibus celebrarunt for-
tunam fortunatissimam, quam regius Hebraorum
cithare pulsator et ipse gavisus est esse assecutus,
et velut singulare Dei donum optimo cuique precatus
est, hanc sortem bealissimam magistro tibi prasentia
numina comparaverunt.

Quotquot enim ip subselliis his nostris circumspicis
muneris et officii tui participes factos, hos tanium
non omnes meministi tuis olim fuisse dictis audientes,
tuis inhaerentes oraeceptis, et auctoritati tuge obse-
yuendi studiosissinios.

Consedisti inter nos, curuli selld medius ut Pilius
ille tuus, qui tres hominum vidit &tates, magna filio-
rum et amantissimi stipatus catervd, utque honoris
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tibi cumulus accedat, ipsi viri ornatissimi, qui rei-
publicee literarise apud nos gubernacula tenent, gratu-
latum tibi huc properarunt, quo quidem obsequio hoc
profiteri et proclamare videntur, nullum majus reipu-
blicae preestari beneficium posse, quam ab iis qui te-
neros puerorum animos imbuant sapientia, eamque
oplime moratam esse civitatem, quae in memorii et
remuneratione ejusmodi officiorum summam teneat
observantiam.

Quamquam hsee ita sunt, et quamvis juniores col-
legee nostri, quum ad me dicendi mandata deferrent,
etiam atque eliam me rogatum esse voluerint, ut
nestoreos capiti tuo imponerem honores, ut de tuo
in discipulos amore, de tua benevolentia et comitate,
de tud leporibus non injucundis aspersd severitate,
de tud, enimvero literate peritissimi, cumulatissim:
eruditione, ceterisque egregiis animi dotibus sermo-
nem instituerem : tamen, quoniam tua miht modestia
et verecundia perspecta est, non committam, ut ob-
sequar juvenilibus desideriis, nec laudum tibi pra-
conia, sed viro vir antiquee nostrae amicitia® pignora
persolvam, unam hanc a te veniam deprecatus, ut
discipulis his nostris, qui te plurimum amant, longa
et ardua, quae emensus es vite spatia, oratione bre-
vissima, praesente te, mihi liceat explicare.

Hievauf erhob fidy der Jubilar und trat ju dem
Redner hin, um demfelben den innigiten Danf fite
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feine Torte audzudriifen , und dbann fubhr der Redner
fort:

Ad vos igitur, egregii adolescentes, qui verba
uostra arrectis auribus haurire videmini, reliqua
pertinebit oratio. . '

Joannes Baptista noster, Luciliburgi natus, juve-
nis incidit in perturbationem illam rerum publica-
rum, quaz, dominantibus per Galliam furiosis ho-
minibus, humana omnia et divina jura sacrilegi
impietate contriverat,

Antiquum hoc civitalis nostre collegium, quod
patrum memoria per annos ferme ducentos floren-
tissimum fuisse accepimus, pulsis professoribus, ex-
tinctum jacebat, adibus ipsis in nosocomium mili-
tare transmuiatis.

Que illA tempestate grassabatur vesana reruin no-
varum cupiditas, gymnasiorum christianorum speciem
abhorrens, in pristine academize nostre locum
suffecerat ludicrum nescio gquod et umbratilis doc-
tringe simulacram, quod scholee centralis neoretico
vocabulo vocitabant.

Cujus schole qu:ze fuerit species, ex eo conjicere
lcet, quod immensum literarum groecarum, latina
rumque curricalum, ad quod emetiendum pos annos
septem et magistros decem adhibere cénsuevimus,
uni viro erat demandatum, quem, ut ironiz cumu-
lus accederet, college ejus tumidi inani superbii,
veluti laudatorem temporis acti et tantum non ut
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nigricantem asellum , antiquatas et obsoletas latina
grammaticee clitellas bajulantem aspernati et insec-
tati sunt, inspectores vero Parisiis missi, ubi do-
cenlem audivere virum literaie perilum et juventu-
tis studiosissimum, spretis ejus derisoribus, omni
laude et honore cumuiaverusnt. Hunc Bourgraphius
primum habuit latinee linguae professorem , sacer-
dotem Schneiderum nomine, quem honoris causd
nomino, nam ct ipse ego posltea severo ipsius usus
sum magisterio et altd mente repositam habeo ami-
cissimo viro gratiam.

Non duravit hzec polymorphs institutio literarum,
« Diffugere nives rediereque gramina campis. »

Tertio hujus secali anio Luciliburga civitas gym-
nasium antiquis legibus instaurandum suscepit et ad
scholas regendas advocavit viros instractos omni
doctrind.

Inter quos florentem vidi R, Hallium, triginta pal-
marum magistrum, in Virgilio et Horalio latine in-
terpretandis mirifice versatum. Hojus viri eruditio-
nem Bourgrafius pleno fonte hausit alacriter. Post
hec quum literis humanioribus jam esset egregie
imbutus, et in Hallii locum Munchenius successisset,
vir patrize juventutis studiosissimus et doctringe lande
florentissimus, sponte prelectionibus ejus quamvis
decurso studiorum curriculo, auscultator assedit,
preeceptoris munere insignis, donec itli grammaticae
tradendse demandata provincia est ab eo ipso viro,
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cui per multos annos quotidiani familiaritate et fi-
issim& amicitid fuit conjuncius. Heec de Bourgra-
phii adolescentia quam unus omnium summis lau-
dibus emensus est, dicta sufficiant. De magisterio
ejus pauca adjiciam.

Primo biennio @rarii penuriam tolerabat et officio
professoris fungebatur, academix laured insignitus,
scd nullo publico adjatus emelumento.

Memini me sepe audire eum, forti animo pa-
tientem incommoda, virgilianum hoc usurpare so-
lentem : «( passi graviora dabit [eus his quoque
finem, olim meminisse juvabit, »

Pertulit et alleram, non &quo tantum, sed etiam
amico animo injuriam, quum mihi Bastonid huc ad-
ventanti doplicata, illi, inscio et invito me, dimi-
diata annona esset,

Eodem anno et armipotentis martis passus est
truculentiam, Quum enim urbs nostra a Germanis
rhenum transgressis, obsidione cingeretur et Gatlo-
rum in ei exiguum esset priesidium idque lue gras-
sante debilitatum, juniores cives ad munia militaria
coacti sunt. Accidit autem ut Bourgraphius, excu-
bias agens cum ceteris vigilibus vallum obire jube-
retur ed ipsa intempestd nocte, qui hostium emisso
tormentis globulorum imbre domicilia nostra crepi-
tabant,

Non illi soli classicum cecinit. Omnes nos, qui.€0
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tempore musis nomina dederamus, Bellonse ludi-
brin passi sumus.

Nam et Clomesius, quum ab urbe discederet, i
manus hostium incidit, qui loris equinis per torren-
tem merlinganum traxerunt in custodiam.

Joachimum , tunc praeceptorem nostrum, in iti-
pere exceptum Comismachera retinuerunt ejusque
operi od scribendas de re [rumentaria literas usi
sunt, Utrumque honoris causd nomino, quia licet
vitd fanctos ambo mihi videre videor in hoc con-
sessu commilitoni amicissimo congratulantes, Sed et
me ipsum, pro meenibus incautius obambulantem
prosilientes ex insidiis equites captivum abducturi
erant, ni pedum me pernicitas sublimi mollem an-
helitu in tutum reportasset.

Erant tunc bellorum plena omnia. Collegii atria
commeatibus militaribus ila referta, ut equoruni
hinnitus magistrorum voces sepe pracluderet. Rhe-
torices et philosophize alamni in cohortem proeto-
riam sese sponte coadunaverant, egregium agmen
et civibus spectabile, quod instructum armis ceu
veteranos milites, Wolfius noster eo tempore pra:-
ceptor apud nos et cohorlis praefectus singulis heb-
domadis in excubias ducebat per urbem.

Quum bellicus ardor consedissel et Augustissimi
regis Guilelmi I auspicio municipale collegium ad
dignitatemn Athencei regii, musis plaudentibus, esset



-_— 12 -

evectum et meliora tempora illuxissent, soli Bour-
graphio ingrata omina remanserunt.

Quum enim per aliquo! jam annos latine poéseos
prccepta tradidisset, virnm modestum, ii qui tune
rerum potiebantur de sede sud deturbatum in infi-
mam grammatices scholam velut in pistrinam rele-
garunt hoc pre se ferentes encomium: Viro hoc
ingenii placidissimi mulcendis puerorum animis ne-
minem posse reperiri aptiorem.

Non fuit tamen dinturna hec jocosa laudatio, nam
vix elapso ammo in locum pristinum honorifice res-
lituius est.

Superest ut vobis exponam, adolescentuli phil-
Lellenes, quo pacto, relictis scriptoribus latinis, hanc
suam , ex qui ad vos verba facientem auditis, lin-
guar greece cathedram conscenderit.

Quas sine magistro autodidactos didicerat greae-
cormn literas, harum profitendarum ingens illum,
sede vacante, incessit cupiditas. Hoc unum sibi in
votis esse mihi affirmare solebat. -

Occupaverat autem locum Wolfius hic¢ noster, qui
per duos jam annos huic disciplinge tradendze tam
egregiam in Athenzo nostro navaverat operam, ut
Inspectoris generalis scholas invisentis publico judicio
ad eam cathedram imprimis aplissimus esset renun-
ciatus. Sola vox praeconis exspectabatur.

Hoc in discrimine quum Bourgraphii desideria, me
intarlnanente. innine maecictar pnmnerisset. extemnla
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se omni petitione abdicavit, ut collegam natu majorem
amico coleret obsequio, quze res utrumque fidissimd
familiaritate conjunxit.

lta factum ‘est, ut quem ego puer in scriptoribus
latinis pracceplorem, in addiscendis literis graecis pra-
cursorem et exhortatorem secutus essem, hunc in
explanandis Homeri carminibus nactus sim succes-
sorem.

Igitur tandem aliquando in Pieridum sedem evectus,
exultavit, sit mihi venia hoc utendi versiculo, exultavit
ut gigas ad currendam viam et scholas nostras doc-
tringe suze radiis mirifice collustravit,

Haec Nestoris nostri per quinquaginta annos militia
fuit.

Quantos ex ea militia fractus uberrimos patria
consecuta sit, quoniam de laudibus ejus nibil in me-
dium proferre decrevi, silentio praetergrediar. Hanc
enim mihi veteranus noster dixit legem, quam si per-
fringerem, verendum mihi esset, ne ejus merita ex-
tollere gestiens, nostram quoque, qui in iisdem cas-
tris jam dudum militamus, navatam operam abson:
tandatione attingere viderer,

Itaque, vir optime et a prim4 mihi pueritia caris-
sime, modestice tuz non morem tantum geram sed
christiana etiam adjiciam pondera.

8i verum est, quod nemo iturus est inficias,
permultos homines adolescentutos, ingenio et doc-

4fina couspicuos, et omui virtute spectabiles, velut
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apum examina ex scholis nostris longo jamn tew-
pore singulis annis evolasse, si quid inde glorize, si
quid laudis academix spatiis affalgere videtur, illud
non tam nostrae solertie quam singulari superum to-
telie in acceptlis censemus esse referendum.

Romanos de imperii magnitudine tumidos his verbis
Horatius increpavit. «Diis quod te minorem geris,
Hperas.»

Nos Christiadum plectro majora canimus.

«Nisi Dominus ®dificaverit domum, in vanum labo-
raverunt qui edificant eam, — Qui gloriatur, in Do-
mine glorietur, non enim qui seminat nec qui rigat
effector operis est, sed qui incrementum dat Deus »

Nemo vestrum ignorat, viri ornatissimi, Collegium
Luciliburgense, quod hocipso anno lustris stetit quin-
quaginta, a conditoribus Immaculate Deipare pra-
sidio fuisse commendatum.

Hanc almam matrem in vota vocare, hanc celebrare
carminibus, hane splendidis quotannis honorare cho-
reis, hanc sacellis et aris honestare, hujus signum in
mediis atriis collocare ac venerari magistri discipu-
lique solemne habuerunt.

Atavorum nos secuti vestigia , eandewn hanc feederis
arcam et sapientizz sedem, quae virginitatis gloria
permanente lumen 2ternum mundo effudit, precamur
et exoramus, ut commissam nobis juventutem patriam
omuibus scientiis et doctrinis excolere et perpolire,
virtatibus omnibus exornare dignetur, et lucida stella
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maris per procellosa vitee @quora perductam in por-
tum velit optatissimum collocare.

Hoc omine rivos claudo, sat enim, opinor, prat:
vestra biberunt.

Assurgamus ergo omnes, magistri cum discipulis et
cum honestd urbanitate debitique reverentii centu-
rionem nostrum, palmis cumulatissimum triomphau-
tem excipiamus laeto conclamantes carmine :

Cinctus apollined victricia tempora lauro

Luctator validus, lustris bis quinque peractis,
Exerces patrias oleo labente palastras.

Semper honos, nomenque tuum, laudesque mancbunt.

Vivat! Vivat! Vivai! viefen affe nwefenden in
wabrhaft ftdvmifder Begeifterung,.

Sodann wurde vom Gefangdore folgendes von
. Profeffor Kody fitr dlefe Gelegenbeit eigens vey-
fafte Lied gefungen: ,

Triumph, Triumyph ertdne, Triumph aus voller Bruft!

Dad ift ein Tagber Efren, vad ift ein Tag der Lwh.

&¢ gitt ju Deinem Preife, Du wird'ger Jubilar,
Wir winden jubilirend die Krone Dir in's Haar.

Pinab find fiinfiig Jahre in's Meer ver Jeit perfentt,
Du haft vie fhweren Jabre ver fhweren PRidt qefchentt.
Mud, bracdbten fie Dir Gutes und Deriensfreudigheit :

Du baft die guten Jahre ver fhweren Piidt gemweipt,

Der Sturm bat viel gebraufet ba braufen in ber MWelt,
Unb Geut vor fiinfiig Jabren bag beutfche Relfdy zerfdellt,
Unb f{dhwere Wetter 3ogen audy dber uns baber —

Du Fliebft getreu Derfelbe, ein Feld im wilven Meer.
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Die Welt mit threr Lodung, die Welt mit {Hrem Tand,
Pat Did) von Deiner Trene nidht etumal abgetvanvt,
Und an Atbene’d Tempel und {hrem Priefter bin

3og, obue fle 3u riibren, ver Jeiten béfer Sinn.

Die Du perangebifvet qu weifer Judt und Ledr,

Bon Staat und Kivhe Diener, Civil und Militir —
MWer 3dblet fie vie Taufend, Hier und im welfden Land ?
Gie find mit Dir verbunben durdy mandyes fufe Banb.

Blict auf fie hin und dffne Dein Pery der froben L,
Yaf Heut jum ecflen Male ven Stoly {n Deine Bruf.
Und dann mit Balecliebe blif auf vie funge Sdaar,
Die heut {n Alex Namen begriift ben Jubilar.

Nady diefem fand die trimefivielle Plagevertheilung
an die Sdiler fatt und jum Sdluffe wurde abermal
ein Qied gefungen, Dann ergriff Herr Genevalverwals
ter Epfdrent bag Wort und drdidte fih in deutider
Sprade ungefdbhr folgendermaifen qus:

.3 banfe aud dem Grunbe meined Heryens Nilen,
welde gu diefer fddnen Feier irgendbivic beigetragen
baben, einer Feier, die, wie unjer verchrier Subilax
vorbin bemerft, nod) nic innerbalb diejer Mauern ftatt-
gefunden Dat, I dbanfe Jhnen, meine Herrn, fim Na-
men der Regfevrung, die midy ald ibr Organ ju Cud
gefandt bat, Jdy dbanfe dem Hrn, Diveftor ingbefondere
fir vie tiefgefiihlten beredfamen Worte, die er gefpro-
dyen, und denen i nidhts hingu 3u fiigen wifte. Er
pat dicfelben in einer Spradhe gefprodhen, die ju per-
nchmen meinem Herzen tm tiefen Grunde wohl thut.
Jd vanfe den Herven Profefforen und Sdyiilern, die
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fidh in fo ebler Weife an diefem Fefte betbeiligt und in
evbaulicher Weife geseigt baben, wie man dag finfyige
idbrige Berdienft eined witrdigen Lebrers anerfennt
und pereprt.

Diefe Dienfifeier gilt Einem Manne dber Ehre, einem
DManne ber Biiter yoiirdig, von AltTuremburger Sdlage,
beutfdem Charaftere, einem Manne, wie wir fie in unfe-
rev 3eit nothwendig haben. Diefem wiitbigen , febr wiir-
digen, biefem gevedhten Manne gilt ber beutige Tag.
3 fage: biefem gevedyten Marne ; venn geredyt ift ex
vor Gott, geredht vor frinem fonig, geredht vor bem
Baterlande, Diefem Manne (aft uns alfo nody einmal
aug tieflem Deven ein , breifades Hody!“ bringen.

Dody! Hody! Hod)! ecfdhalite es nod einmal,
baf bas Gebiude darph erbrobute.

Um gwei Nhr Nadumittags veveinigte fich bas ge-
fammte Leprerperfonal im folnifden Hofe ju einem
Sefleffen, weldes die Profefforen dem SJubilar 3u
Ghren vevanftaltet Datten, *) Diefer Lepterve aber batte

*) Toast. Au Doyen jubilaire de I’Athénée nos cordiales
congratulations.
Messieurs,

Vous avez voulu couronner aujourd’hui le plus ancien
de vos collégues, celui qui pendant une longue série
d’anndes s’est dévoué au service pénible et ingrat de I'ins-
truction }ublique, et qui n’est plug loin d’avoir fourni sa
carriére, Je suis ficr, Messieurs, d’étre le premier & recevoir
cette distinction, heureux, si parmi vous J’ai pu conserver
jusqu’ici Paffection de mes anciens éléves, et me concilier
i‘estime et la bienveillance des antres. J'espére les mériter
encore & Pavenir. QOui, mes chers collégues, je nourris le
doux espoir, que lors méme que je n’aurai plus le plaisir
d’étre dans vos rangs, et que vous rendrez i d’auntres, en
parcille oecasion, les mémes honneurs, je serai encore
présent & votre souvenir.
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alle 3oglinge ded Athendums 3u eincm Befperbrobde
in’3 Lofal der Sdhitgengefelljdaft nady der Borftadt
Claufen eingelaben, Hier wurden nun pon Sdiifern
und Lehrern die Stunden ded Madymittagd n der
ungetvitbteften Heiterfeit jugebradt, bis ber Ubend
sur Heimfehbr mabhnte,

Den witrdigen Sdluf diejer Feier bilbete eine
pradtvolle Jllumination ded Athendums, welde die
Sdyitler veranftaltet hatten. Dad ganze Gebdude war
mit Flammen iberfdet; am wenigfien war dbasd alte
WMuttergottesbild babei vergeffen worden, Dagd grofe
Thor erglangte in bengalijhem Feuer; grofen Ein-
brud madyten die fivablenden Worte: Honneur au
dévouement d’un demi-siécle! felbft ber Baum, der
als ftummer euge der Spiele bter Jugend im
Hofraume ded Athendums fdyon feit fo vielen Jahren
Dafteht, wurbe nidht vergeffen, und audy ihm
wurde ein ganger Krang von brennenden Lampen ju
Theil. Wahrend der Dauer der Jumination fihrien
vic Sdhiiler ver{dhiedene Mufifftide aus und bielten
dann qun Edluf nody einen Umiug durdy die Stadt.
Zaf die Bevdlferung der Stadt nidht bet diefem Fefte
gleidygiltig blieb, wird man dbaraus ermeffen fonnen,
baf wiv ohne Uebertreibung bepaupten diivfen, Halb
Yuvemburg fei am Abend in Bewegung gewefen,
unt fidy an und mit der Jugend ju erfreuen, die auf
eine fo witrbige Art ihre Lebrer ju ebren und den-
jelben Freube su Dbereiten weif. Unfere flubivende
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Sugend bat fih bei diefer Gelegenbeit mit bewun-
devungswirdigem Anftande benommen und {id auf’s
Jteue fo gegeigt, wie wir feit [angen Jahren gewvohnt
find, fie su feben.

Aud) von anderen Seiten Per find bem verebrien
Jubilar die {donften Beweife der Theilnahme an
feinem Ehrentage geworden, Wir begnitgen uns aber
pamit nuv nod jum Sdlufledas Handjdyreiben hier
abjudruden, weldesd derfelbe von Sr. Excelleny , bem
Herrn Feftungsgouverneur v, LWedell erbielt. E8
lautet:

Woblgehorner Herr,
Hodysuverehrender Herr Profeffor!

Guer Wohlgeboren beehre id mid)y 3ur heutigen
fhdnen Feier Jbres S0jahrigen Wirfend ald  Pro-
feffor am biefigen Koniglidyen Grofherzoglidyen Athe-
ndum, im Namen der Garnifon, die beflen Glid-
witnfdhe ergebenft auszudeliden, und fonnen Wobl-
dicfelben fiberjeugt fein, vaf i) den groften Antheil
baran nehme,

®enchmigen Cuer Woblgeboren gleidjeitig, dafp
i den aufridtigen Wiinfdren fitv Jbr fetes Wobl-
ergeben die Berfiderung meiner gany bejonderen
Hodadtung edbenmdfig bingufiige.

Quremburg, den 24, Juni 1855,
v, Wedell
General ver Cavallerie und Gonvernent,



—_ 20

BOURGGRAPHIO

Literarum grzcarum in Atheneo Luciliburgensi pro-
fessori, Magisterii aunum agenti quinquagesiviiom
philosophi® alumni Alcaico plectro congratulantur,

e T8

Frontem virenti cingite laured
Forti, sodales, plaudite militi

Qui quinquies denas coronas
Emeruit patiens laboris,

Docte sorores, Pierium dezus,
Plectro salutant laurigerum capu:.
Nam Gracie sollers amator
Carmina Castalidum resolvit.
Yoces Homeri musicus intonat
Notatque cautus dum uumerosior
Per dactylos velox rotundo

Ore ruit lepide venustus,

Monstrat rigatas Andremaches genas,
Dum porigebat basia filio,

Qui territus crista parentis

Flens teneris manibus refugit.



Iras Achillis non superabiles
Prudens magister spernit et abnuit.
Sed flebilem occasum insepulti
Hectoris, ingeniumque laudat.
Mixtus Cameenis grande sonantibus
Ducit cothurnis ZEschyleos choros,
Qui nobilem cantant triumphum
Helladis indomitae tyrannis.

Nunc fata luget Tantalidum domis.
Fletus Electr2 non medicabiles
Spargit Sophacleis iambis

Et miserum furiis Orestem.

Nec fistularum bucolicos modos
Spernens, agrestes Sicili® jocos,
Moschi, Theocriti, Bionis
Carminibus celebres, amavit.

Non injocosus lusit Anacreon
Mandans parari vina senilibus
Membris, ut ignito liquore
Robora dent gelidis laceriis.



